Eirnmhe=Il TC-SB 200/1

DK/ Original betjeningsvejledning
N  Bandsav

S  Original-bruksanvisning
Bandsag

FIN  Alkuperéiskayttéohje
Vannesaha

3CED

Art.-Nr.: 43.080.18 I.-Nr.: 11016

Anl_TC_SB_200_1_SPK3.indb 1 15.03.2017 08:27:23



Anl_TC_SB_200_1_SPK3.indb 2 15.03.2017 08:27:30



27

g

53 52

=

" 49

51

Anl_TC_SB_200_1_SPK3.indb 3 15.03.2017 08:27:31



Anl_TC_SB_200_1_SPK3.indb 4 15.03.2017 08:27:33



Anl_TC_SB_200_1_SPK3.indb 5 15.03.2017 08:27:36



Anl_TC_SB_200_1_SPK3.indb 6 15.03.2017 08:27:39



Anl_TC_SB_200_1_SPK3.indb 7 15.03.2017 08:27:42



DK/N

D

Fare! Lzes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Forsigtig! Brug herevaern. Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

@

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stev. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

Husk altid at tage netstikket ud inden reparations- og vedligeholdelsesarbejde!

Savband-skzereretning
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A Fare!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne folge med veerkiojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrarende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

A Fare!

Lzes alle sikkerhedsanvisninger og gvrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2)
Teend/Sluk-knap

Netledning

Gummilgbeflade

Kropplade

Standerfod

Udsugningsadapter
Bandsavshjul nederst
Bandsavshjul gverst
Spaendeskrue

10. Savbandsveern

11. Savbandsfering everst

12. Sidedaeksler

13. Deaeksellas

14. Sikringsskrue til bandsavshjul overst
15. Savbord

16. Gradskala for svingzone

17. Bordindleeg af kunststof

18. Fikseringsgreb til savbord

19. Indstillingsgreb til savbandsfering
20. Fikseringsgreb til savbandsfering

©CEoNOOTA~WN =
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21. Speendeboaijle til parallelanslag
22. Indstillingsskrue til bandsavshjul gverst
23. Motor

24. Parallelanslag

25. Maskinstel

26. Savband

27. Kipveern

28. Styrestift, overst
29. Styrestift, nederst
30. Stetteleje

31. Stetteleje

32. Holdeanordning
33. Unbrakoskrue

34. Savbandsveern

35. Unbrakoskrue

36. Holdeanordning
37. Unbrakoskrue

38. Unbrakoskrue

39. Unbrakonggle 3 mm
40. Unbrakonggle 4 mm
41. Skrue

42. Matrik

43. Mellemlaegsskive
44. Meatrik

45. Stedpindsholder
46. Stedpind

47. Skrue

48. Skrue

49. Gummifod

50. Unbrakonggle 5 mm
51. Skrue

52. Unbrakoskrue

53. Mellemleegsskive
54. Matrik

55. Mellemleegsskive
56. Lasearm

57. Afdeekning

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kegbt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

* Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.

® Kontroller maskine og tilbeher for transports-

kader.
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®  Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

Bandsav

Savbord

Stedpind
Parallelanslag
Unbrakonggle 3 mm
Unbrakonggle 4 mm
Unbrakonggle 5 mm
Kipveern
Monteringsmateriale
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Bandsaven benyttes til liengde- og tvaersavning
af tree eller treelignende arbejdsemner. Savning af
runde materialer kraever brug af egnede holdea-
nordninger.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
beeres alene af brugeren/ejeren.

Brug kun savband, som er beregnet til maskinen.
Med til korrekt brug af maskinen harer ogsa, at
alle sikkerheds-, monterings- og driftsanvisninger
i betjeningsvejledningen overholdes.

Personer, som betjener og vedligeholder maski-
nen, skal have et godt kendskab til maskinen og
dens funktioner og veere instrueret i de risici, der
er forbundet med at omgas maskinen.

Der henvises desuden til geeldende bestemmel-
ser vedrgrende forebyggelse af ulykker — disse
skal overholdes ngje. Det samme gaelder gvrige
almindelige arbejdsmedicinske og sikkerhedste-
kniske bestemmelser. Foretages der eendringer
pa maskinen, mister garantien sin gyldighed.
Trods korrekt anvendelse er der stadig nogle
risikofaktorer, man skal veere opmaerksom pa.

Folgende punkter skal naevnes, afhaengig af mas-

kinens konstruktion og opbygning:

® Risiko for hareskader ved arbejde uden brug
af hereveern.

® Sundhedsskadelig emission af treestov ved
arbejde i lukkede rum.

® Ulykkesfare ved handbergring i veerktojets
skeerezone, hvor afskaermning ikke forefin-

des.

® Fare for kveestelse ved skift af vaerktoj
(snitsar).

® Fare ved udslyngning af emner eller emnede-
le.

Klemning af fingre.

® Fare for tilbageslag.
Arbejdsemnet veelter pa grund af for lille stot-
teflade.

® Beroring af skeereveerktgj.
Udslyngning af dele fra grene og arbejdsem-
ner.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeessigt, hand-

veerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Netspaending: ........cccccoeevienen. 220-240V~50 Hz
Effekt: oo, S2 15 min 250 W
Omdrejningstal, ubelastetn: .............. 1400 min”'
Savbandets leengde: .......ccccovvevvrienenne 1400 mm
Savbandets bredde: ........c.ccoocvriiiiiiinenn, 7 mm
Savbandets bredde maks.: .......c..cccceriennen. 8 mm
Savbandets hastighed: ....................... 900 m/min
Skeerehgjde: ......cccoevvviiiiiiiiiee 80 mm/90°
.......................................................... 45 mm / 45°
Udhaeng: ....coocviiiiiiicii e 200 mm
Bordstarrelse: ........ccocveeiiiieenienn. 305 x 305 mm
Bord vipbar: .......ccccooiiiiiiee -2° - 45°
Storrelse pa

arbejdsemne maks.: .............. 400 x 400 x 80 mm
VEBgt: i 17,5 kg
Fare!

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 61029.

-10-

Anl_TC_SB_200_1_SPK3.indb 10 15.03.2017 08:27:43



DK/N

Lydtryksniveau L, .....ccoveniiciicinien. 84,3 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, .....cccoovviieiiiiiinnns 96 dB(A)
Usikkerhed K|, oo 3dB

Brug hgrevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til

et minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

* Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.

® Overbelast ikke maskinen.

® Ladi givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

®  Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-veerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigveek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan

opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-

ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hereveern.

5. Inden ibrugtagning

Maskinen skal opstilles, sa den star stabilt, dvs.

den skal skrues fast til en arbejdsbaenk eller et

understel. Til dette formal findes der fastgerel-

seshuller i maskinfoden.

® Savbordet skal vaere monteret korrekt.

® Alle afskeermninger og sikkerhedsanordnin-
ger skal veere korrekt pAmonterede, inden
maskinen tages i brug.

® Savbandet skal kunne kere frit.

® Huvis du arbejder med tree, som tidligere har
veeret bearbejdet, skal du passe pa fremmed-
legemer, som f.eks. som eller skruer.

® Inden du trykker pa teend/sluk-knappen, skal
du sikre dig, at savbandet er monteret rigtigt
og bevaegelige dele gar let og friktionsfrit.

® Inden maskinen sluttes til stramforsyningsnet-
tet, skal du kontrollere, at dataene pa maerke-
pladen stemmer overens med netdataene.

6. Samling

VIGTIGT!
Husk altid at treekke stikket ud af stikkontakten
inden vedligeholdelse, omstilling og samling.

6.1.1 Montering af gummifadder/kipvaern (fig.
5a/5b)

Fastger de fire gummifedder (49) pa apparatets

underside med skruen (51), mellemlaegsskiven

(43) og metrikken (44).

Skub kipveernet (27) ind i stafoden (5) og fastger
det p& apparatet med unbrakoskruen (52), mel-
lemlaegsskiven (53) og matrikken (54).

6.1.2 Montering af savbord (fig. 3 - 4)

® Tag kroppladen (4) ud

® Anbring savbordet (15) pd maskinhuset
bagfra. Fastger savbordet med mellemlaegs-
skiverne (55), fikseringsgrebet (18) og fikse-
ringsarm (56).

® Afmontering sker tilsvarende i modsat reek-
kefalge.

6.2. Stramning af savband (fig. 1)

e VIGTIGT! Hvis saven skal sta stille i l&engere
tid, skal savbandet afspaendes, dvs. at klin-
gespaendingen skal kontrolleres, inden saven
teendes.

® Drej spaendeskruen (9) til stramning af sav-
band (26) i urets retning.

® Om savbandets spaending er rigtig, kan du
finde ud af ved at trykke med fingeren ind i
siden pa savbandet, ca. i midten mellem de to
bandsavshjul (7 + 8). Savbandet (26) skal kun
kunne trykkes ganske lidt (ca. 1-2 mm) ind.

e Savbandet giver en metallisk lyd fra sig, nar
det bergres i ordentlig udspeendt tilstand.

® Sleek savbandet, hvis det ikke skal tages i
brug over leengere tid, s& det ikke overstraek-
kes.

* Forsigtig! Ved for kraftig stramning kan sav-
bandet briste. FARE FOR KVAESTELSE! Hvis
stramningen er for slap, kan bandsavshjulet
(7) miste grebet, hvorved savbandet standser.

6.3 Indstilling af savband (fig. 1-2)

e VIGTIGT! Inden indstilling af savbandet kan
gennemfares, skal savbandet speendes kor-
rekt.

o Abn sidedaekslerne (12), idet du losner lasea-
nordningerne (13).

* Drejlangsomt det gverste savbandshjul (8) i

-11-
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urets retning. Savbandet (26) ber kere med
teenderne pa den forreste kant af lebefladen
pa savbandshjulet (8). Hvis det ikke er tilfeel-
det, skal haeldningsvinklen pa det gverste
savbandshijul (8) korrigeres.

* Karer savbandet (26) mere mod bandsavsh-
julets bagside (8), dvs. i retning mod maskin-
huset (25), skal indstillingsskruen (22) drejes
mod urets retning - her skal bandsavshjulet
(8) drejes langsomt med den anden hand for
at kontrollere savbandets (26) leje.

e Karer savbandet (26) mod bandsavshjulets
forreste kant (8), skal indstillingsskruen (22)
drejes i urets retning.

* Nar det gverste bandsavshjul (8) er blevet
indstillet, skal savbandets (26) position pa
det nederste bandsavshjul (7) kontrolleres.
Savbandet (26) skal ogsa her ligge i midten af
bandsavshjulet (7). Hvis det ikke er tilfaeldet,
skal haeldningen pa det gverste bandsavshjul
(8) justeres igen.

* Bandsavshjulet skal drejes nogle omgange,
indtil justeringen af det gverste bandsavshjul
(8) virker ind pa savbandets position pa det
nederste bandsavshjul (7).

® Narindstillingen er i orden, skal sidedeeksler-
ne (12) lukkes igen og sikres med laseanord-
ningerne (13).

6.4. Indstilling af savbandsfering (fig. 7- 10)

* Bade stattelejer (30 + 31) og styrestifter (28
+ 29) skal indstilles igen hver gang, efter at
savbandet er blevet skiftet.

o Abn sidedaskslerne (12), idet du losner lasea-
nordningerne (13).

6.4.1. Qverste stotteleje (30)

e Skru skruen (33) lgs.

* Forskyd stettelejet (30), sa det lige netop
ikke leengere bergrer savbandet (26) (afstand
maks. 0,5 mm)

e Spaend skruen (33) igen.

6.4.2. Indstilling af nederste stotteleje (31)

* Afmonter savbordet (15), eller heeld det 45°.

* Klap savbandsveernet (34) til siden.

¢ Indstilling sker pA samme made som ved det
overste stotteleje. De to stottelejer (30 + 31)
stotter kun savbandet (26) under saveproces-
sen. | tomgang ma savebandet ikke bergre
kuglelejet.

6.4.3. Indstilling af gverste styrestifter (28)

Skru unbrakoskruen (35) lgs.

Flyt holdeanordningen (36) til styrestifterne
(28), sa forkanten af styrestifterne (28) ligger
ca. 1 mm bag savbandets tandbund.

Spaend unbrakoskruen (35) igen.

VIGTIGT! Savbandet gdeleegges, hvis teen-
derne bergrer styrestifterne, mens savbandet
karer.

Skru unbrakoskruerne (37) lgs.

Skub de to styrestifter (28) i retning mod sav-
bandet, indtil afstanden mellem styrestifterne
(28) og savbandet (26) er maks. 0,5 mm.
(savbandet ma ikke sidde i klemme)

Speaend unbrakoskruerne (37) igen.

Drej langsomt det gverste bandsavshijul (8)
nogle gange rundt i urets retning.

Kontroller endnu en gang styrestifternes (28)
indstilling, og juster om ngdvendigt.

6.4.4. Indstilling af nederste styrestifter (29)

Demonter savbordet (15)

Skru skruen (48) lgs.

Flyt holdeanordningen (32) til styrestifterne
(29), sa forkanten af styrestifterne (29) ligger
ca. 1 mm bag savbandets tandbund.

Spaend skruen (40) igen.

VIGTIGT! Savbandet gdeleegges, hvis teen-
derne bergrer styrestifterne, mens savbandet
karer.

Skru skruerne (38) lgs.

Skub de to styrestifter (29) i retning mod sav-
bandet, indtil afstanden mellem styrestifterne
(29) og savbandet (26) er maks. 0,5 mm.
(Savbandet ma ikke sidde i klemme.)

Speaend unbrakoskruerne (38) igen.

Drej langsomt det nederste bandsavshjul (7)
nogle gange rundt i urets retning.

Kontroller endnu en gang styrestifternes (29)
indstilling, og juster om ngdvendigt.

6.5. Indstilling af overste savbandsforing (11)

-12-
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(fig. 11)

Lasn fikseringsgrebet (20).

Saenk savbandsferingen (11) séa teet som
muligt ned pa arbejdsemnet (afstand ca. 2-3
mm), idet du drejer pa indstillingshjulet (19).
Speend fikseringsgrebet (20) igen.
Indstillingen skal kontrolleres hver gang fer
savning og evt. indstilles pany.
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6.6. Justering af savbord (15) til 90° (12/13)

® Losn fikseringsgrebet (18) og fikseringsar-
men (56) og abn afdesekningen p& savbands-
faringen (11).

®  Anlaeg vinklen (d) mellem savband (26) og
savbord (15). Vinkel (d) felger ikke med.

® Heeld savbordet (15) s& meget ved at dreje,
at vinklen til savbandet (26) er ngjagtig 90°.

® Speend fikseringsgrebet (18) og fikserings-
armen (56) igen og luk afdeekningen pa sav-
bandsferingen (11).

®  Losn metrikken (42).

e Juster pa skruen (41), indtil maskinhuset
berores.

®  Spaend metrikken (42) igen for at fiksere
skruen (41).

6.7. Hvilket savband skal anvendes?

Savbandet, der folger med bandsaven, er bereg-

net til almindelig, universel anvendelse. Nar du

veelger savband, skal du tage hgjde for falgende:

® Med et smalt savband kan du save smallere
radier end med et bredt.

® Et bredt savband anvendes, hvor man gns-
ker et lige snit. Dette er iseer veesentligt ved
savning i tree, da savbandet er tilbgjeligt til at
folge aremenstret og derfor let viger fra den
onskede savelinie.

* Fintfortandede savband saver mere glat, men
ogsa langsommere end grove savband.

Forsigtig! Benyt aldrig savband, som er bgje-
de eller revnede!

6.8. Udskiftning af savband (fig. 1, 14a, 14b)

* Tag afdeekningen (57) af.

® Indstil savbandsferingen (11) til ca. halv hgjde
mellem savbord (15) og maskinhus (25).

® Losn laseanordningerne (13), og abn side-
daekslerne (12).

® Fjern kroppladen (4)

* Afspaend savbandet (26), idet du drejer
spaendeskruen (9) imod urets retning.

® Tag savbandet (26) af bandsavshjulene (7,8)
og ind gennem slidsen i savbordet (15).

® Seet det nye savband (26) midt pa de to

bandsavshjul (7,8). Teenderne pa savbandet

(26) skal pege nedad i retning mod savbor-

det.

Stram savbandet (26) (se 6.2)

Luk sidedeekslet (12) igen.

Seet kroppladen (4) pa igen

Seet afdaekningen i igen.

6.9. Udskiftning af savbandshjulenes gum-
milebeflade (fig. 15)

Efter nogen tid vil savbandshjulenes (7/8) gum-

milgbeflader (3) veere slidt ned grundet belastnin-

gen fra de skarpe teender pa savbandet; udskift-

ning er ngdvendig.

o Abn sidedaekslet (12)

® Tag savbandet (26) ud (se 6.8)

® Loft kanten af gummilgbefladen (3) med
en lille skruetraekker (f), og traek den af det
overste bandsavhijul (8).

®  Gor det samme ved det nederste savbandsh-
jul (7).

e Treek den nye gummilgbeflade (3) pa, monter
savbandet (26), og seet sidedaekslet (12) pa
igen

6.10. Udskiftning af bordindleeg (fig. 16)
| tilfeelde af slid eller beskadigelse skal bordind-
leegget (17) skiftes ud, ellers er der gget risiko for
kveestelse.
® Losn fastgerelsesskruen pa bordindlaegget
(17) med en stjerneskruetraekker (h). (stjer-
neskruetraekker falger ikke med).
Tag det slidte bordindlaeg (17) op.
Monter det nye bordindleeg i modsat raekke-
folge.

6.11. Udsugningsstuds (fig. 2)
Bandsaven er udstyret med en udsugningsstuds
(6) til span.

Forbind bandsaven med et spanudsugningsan-
leeg (folger ikke med) ved at tilslutte udsugnings-
anleeggets slange med udsugningsstudsen (6).

6.12. Stoedpindsholder (fig. 6)
® Stedpinden skal sidde pa holderen, nar den
ikke er i brug.

-13-
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7. Betjening

7.1. Teend/Sluk-knap (fig. 17)

e Saven teendes ved at trykke pa den granne
knap ,,1¢

Tryk pa den rade knap "0” for at slukke saven
igen.

Bandsaven er udstyret med en underspaen-
dingsafbryder. | tilfeelde af stramsvigt skal
bandsaven teendes igen.

. Parallelanslag (fig. 18)
Pres parallelanslagets (24) speendebgile (21)
opad.
Skub parallelanslaget (24) til venstre eller hgj-
re for savbandet (26) pa savbordet (15), og
indstil det til det onskede mal.
Pres spaendebgijlen (21) ned for at fiksere
parallelanslaget (24). Hvis spaendebgijlens
(21) speendkraft ikke er tilstraekkelig, skal
spaendebgijlen (21) drejes nogle omgange
med uret, indtil parallelanslaget er ordentligt
fikseret.
Parallelanslaget (24) skal altid forlgbe paral-
lelt med savbandet (26).

7.3. Skrasnit (fig. 19)

For at kunne udfere skrasnit parallelt med sa-
vebandet (26) kan savbordet (15) heeldes fremad
fra 0° - 45°.

® Losn fikseringsgrebene (18).

Heeld savbordet (15) fremad, indtil det ens-
kede vinkelmal er indstillet pa grundskalaen
(16).

Speend fikseringsgrebene (18) igen.

Vigtigt: Nar savbordet (15) er haevet, skal pa-
rallelanslaget (24) anbringes pa den side, der
vender ned, til hgjre for savbandet (26) set i
arbejdsretningen (for sa vidt emnets bredde
tillader dette) for at sikre emnet mod at glide
ned.

8. Drift

Vigtigt! Vi anbefaler at udfere et provesnit efter
hver ny indstilling for at tjekke det indstillede mal.
® Ved alle saveprocesser skal den gverste
bandfering (11) stilles sa taet hen til emnet
som muligt (se 6.5)

Emnet skal altid feres med begge heaender og
holdes fladt ned pa bandsavsbordet (15), s&
savbandet (26) ikke seetter sig fast.

® Fremfering skal ske med et konstant jeevnt

tryk, som lige netop er nok til, at savbandet
saver let gennem materialet uden dog at blo-
kere.

Brug altid parallelanslaget (24), nar dette er
muligt.

Det er bedst at udfere et snit i én arbejdsgang
i stedet for a flere omgange, hvor det kan
blive nadvendigt at treekke emnet tilbage.
Hvis det ikke kan undgas at skulle trackke
emnet tilbage, skal bandsaven slukkes forst,
savbandets (26) stilstand afventes, hvorefter
emnet treekkes tilbage.

Under savning skal emnet altid fores i den
leengste side.

Fare! Ved bearbejdning af smalle emner er brug
af stedpind pabudt. Stadpinden (28) skal altid
opbevares let tilgeengeligt pa den dertil indrettede
krog (29) pa savens side.

8.1. Savning med lzengdesnit (fig. 20)

Her saves et arbejdsemne igennem i leengderet-
ningen.

® Indstil parallelanslaget (24) pa savbandets
(26) venstre side (sa vidt muligt) i overens-
stemmelse med den gnskede bredde.

Saenk savbandsferingen (11) ned pa emnet.
(Se 6.5.)

Teend for saven.

Pres emnets ene kant ind mod parallelansla-
get (24) med den hgjre hdnd, mens den flade
side ligger ned mod savbordet (15).

Skub emnet ind i savbandet (26) med en
jeevn fremfgrende beveegelse langs med par-
allelanslaget (24).

Vigtigt: Lange emner skal sikres mod at vippe
op i slutningen af saveprocessen (f.eks. ved
brug af rullestativ).

. Savning med skrasnit (fig. 19)

Indstil savbordet til den gnskede vinkel (se
7.3).
e  Udfer snit som beskrevet i pkt. 8.1.
8.3. Frihandssavning (fig. 21)

En af de vigtigste egenskaber ved en bandsav er
muligheden for pa enkel vis at kunne save kurver

og radier.

® Seenk savbandsferingen (11) ned pa emnet.
(se6.5.)

® Teend for saven.

[ ]

Pres emnet fast ned pa savbordet (15), og
skub det langsomt ind i savbandet (26).

Ved frihdndssavning skal du arbejde med en
lavere fremfaringshastighed, sa savbandet

-14 -

Anl_TC_SB_200_1_SPK3.indb 14

15.03.2017

08:27:43



DK/N

(26) kan felge den gnskede linie.

® | mange tilfeelde vil det vaere hensigtsmaessigt
at udfare en grov udsavning af kurver og hjer-
ner ca. 6 mm veek fra linien.

® Hvis du skal save kurver, som er for sneevre
til det anvendte savband, skal du save hjeel-
pesnit op til kurvens forside, sledes at disse
gar veek som affald, nar den endelige radius
saves ud.

9. Transport

Transporter bandsaven, idet du med den ene
hand holder fast pa standerfoden (5) og med den
anden pa maskinstellet (25). Vigtigt! Brug aldrig
separerende beskyttelsesanordninger til loftning
eller transport.

10. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

10.1 Rengoring

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraskker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undgé brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
edeleegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktgj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

10.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

10.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal felgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

[ ]
[ ]
[ ]
®  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.

Anl_TC_SB_200_1_SPK3.indb 15

Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbbh.info

11. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

12. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehgr skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.

-15-
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

-16-
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom pa, at falgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Styrerulle, kilerem
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savband
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemzerket noget useedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-17-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder folgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke fglgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

-18-
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®

Fara! L&s igenom bruksanvisningen for att sénka risken fér skador

®

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

¢
]

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvand skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

Se alltid till att stickkontakten har dragits ut innan reparation eller underhall pabérjas!

Sagbladets sagriktning

-19-
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A Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pé ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gaéllande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

A Fara!

Léas alla sédkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sakerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Stréombrytare
Natkabel
Gummilépyta
Sparrplat
Uppstallningsfot
Uttag fér spanutsugning
Sagbladsrulle nedtill
Sagbladsrulle upptill
Spannskruv
. Sagbladsskydd
. Sagbladsstyrning upptill
. Sidokapa
. Las till kapa
. Lasskruv for sagbladsrulle upptill
. Sagbord
. Gradskala fér svangning
. Bordsinsats av plast
. Sparrhandtag for sagbord
. Instéllningshandtag fér sagbladsstyrning
. Sparrhandtag for sagbladsstyrning
. Spannbygel for klyvanhall
. Instéllningsskruv fér sdgbladsrulle upptill

©CEeNOOTA~WN =

23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

Motor

Klyvanhall
Maskinstativ
Séagblad
Tippskydd
Ledarstift, upptill
Ledarstift, nedtill
Stodrulle
Stodrulle

Faste

Insexskruv
Séagbladsskydd
Insexskruv

Faste

Insexskruv
Insexskruv
Insexnyckel 3 mm
Insexnyckel 4 mm
Skruv

Mutter
Distansbricka
Mutter

Hallare till paskjutare
Paskjutare

Skruv

Skruv

Gummifot
Insexnyckel 5 mm
Skruv

Insexskruv
Distansbricka
Mutter
Distansbricka
Sparrspak

Skydd

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kdpte artikeln. Téank pé att du méaste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

-20-
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Fara!

Produkten och forpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Bandsag

Sagbord

Paskjutare
Parallellanslag
Insexnyckel 3 mm
Insexnyckel 4 mm
Insexnyckel 5 mm
Tippskydd
Monteringsmaterial
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Bandsagen ar avsedd for langssagning och kap-
ning av virke och traliknande arbetsstycken. Runt
material far endast sdgas om lampliga fastanord-
ningar samtidigt anvands.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvéandningsomrade ar ej &ndamalsenliga.
F6r materialskador eller personskador som resul-
terar av s&dan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Maskinen far endast anvandas med lampliga
sagblad. En bestandsdel av &ndamalsenlig
anvandning ar att sdkerhetsanvisningarna, mon-
teringsanvisningarna och driftsanvisningarna i
bruksanvisningen beaktas.

Personer som anvander maskinen och utfér un-
derhall maste kanna till maskinen och vara med-
veten om vilka faror som kan uppsta.

Dessutom maste gallande arbetarskyddsféresk-
rifter foljas exakt.

Ovriga allmanna yrkesmedicinska och séker-
hetstekniska regler maste dven beaktas.

Om férandringar utférs p4 maskinen fransager
sig tillverkaren allt ansvar, &ven fér skador som
uppstar av sadana férandringar.

Trots &ndamalsenlig anvandning kan sarskilda
resterande riskfaktorer inte uteslutas helt. Bero-
ende pa maskinens konstruktion och uppbyggnad
kan féljande situationer uppsta:

® Horselskador om nédvandiga hérselskydd

inte anvands.

® Halsovadliga emissioner av tradamm vid an-
vandning inom slutna utrymmen.

® Risk fér personskador om anvandaren kom-
mer at verktyget inom det oskyddade sdgom-
radet.

* Risk fér personskador vid verktygsbyte
(skarsar).

® Olycksrisk fran arbetsstycken, eller delar av
arbetsstycken, som slungas ut fran maskinen.
Risk for att fingrar klams fast.

® Risk for rekyler.
Risk for att arbetsstycket tippar om upplagg-
ningsytan ar for liten.

* Risk for personskador om sagverktyget vid-
rors.

* Risk for att delar av kvistar eller arbetsstycken
slungas ut frdn maskinen.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Natspanning:........ccccceeceeiininenne 20-240 V~50 Hz
Effekti. e S2 15 min. 250 W
Tomgangsvarvtal n: ........ccccccueveiinee. 1400 min”'
Sagbladslangd:........ccoevveeierieneieene 1400 mm
Sagbladsbredd: .........cccoviiiiiiniiie 7 mm
Sagbladsbredd max.:........c.coveveiiriiniiinnns 8 mm
Sagbladshastighet:...........ccccoeeiennne. 900 m/min
SaAghSjdz.....oiiiic 80 mm/90°
.......................................................... 45 mm / 45°
SAGAJUP e 200 mm
Bordets storlek:........ccccceiiiiiinnnn. 305 x 305 mm
Lutbart bord: .........cccooeviiiiiiiiis -2° till 45°
Arbetsstyckets storlek 400 x 400 x 80 mm
VKL e 17,5 kg
Fara!

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 61029.

-21-
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Ljudtrycksniva Ll , ..o 84,3 dB(A)
Oséakerhet Koa oo, 3dB
Ljudeffektniva Ly, ......ccocovueueieieiiee. 96 dB(A)
Osakerhet K, oo, 3dB

Béar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér 6versyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foéreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvédnds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-

gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvands.

5. Fére anvéndning

Maskinen maste monteras stabilt, dvs. pa en ar-

betsbénk eller skruvas fast i ett stadigt golvstativ.

For detta @ndamal finns redan borrhal i maskin-

foten.

® Sagbordet maste vara korrekt monterat.

® Innan du tar maskinen i drift maste samtliga
kapor och sékerhetsanordningar ha monte-
rats enligt foreskrift.

® Sagbladet maste kunna rotera fritt.

® Om virket redan har bearbetats maste du
vara uppmarksam pa frammande féremal
som t ex spik eller skruv.

® Innan du kopplar in maskinen med strémbry-
taren ska du 6vertyga dig om att sagblad har
monterats korrekt samt att de rérliga delarna
inte gar trogt.

® Innan du ansluter maskinen ska du kontrol-
lera att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

6. Montering

VARNING!

Dra alltid ut stickkontakten ur vagguttaget in-
for underhall, bestyckning eller montering vid
bandsagen.

6.1.1 Montera gummifétter / tippskydd (bild
5a/ 5b)

Fixera de fyra gummifétterna (49) med skruven

(51), distansbrickan (43) och muttern (44) pa un-

dersidan av maskinen.

Skjut in tippskyddet (27) i stodet (5) och fixera
den darefter vid maskinen med insexskruv (52),
distansbricka (53) och mutter (54).

6.1.2 Montera sagbordet (bild 3- 4)

® Tautsparrplaten (4).
Satt sdgbordet (15) pa maskinkapan bakif-
ran. Fast sdgbordet med distansbricka (55),
sparrhandtag (18) och sparrspak (56).
Demontera i omvand ordningsféljd.

. Fastspanning av sagblad (bild 1)

® VARNING! Om s&gen inte anvands under
langre tid ska sagbladet lossas, vilket innebar
att sagbladets spanning maste kontrolleras
innan sagen kopplas in.

® Vrid pa spannskruven (9) i medsols riktning
for att spanna sagbladet (26).

® Dukan kontrollera sagbladets spanning ge-
nom att trycka in dess sida med fingret, unge-
far mitt emellan de bada sagbladsrullarna (7
+ 8). Om sagbladet (26) ar korrekt spant ska
det endast kunna tryckas in minimalt (ca. 1-2
mm).

o Etttillrackligt atspant sagblad har en metallisk
klang om det snépps at.

® Lossa pa sagbladet om det inte ska anvan-
das under lang tid. Darmed kan man undvika
att det tojs ut.

® Obs! Om bladets spanning ar fér hdg finns

det risk for att det bryts sonder. RISK FOR

PERSONSKADOR! Om spanningen daremot

ar for lag kan den drivna sagbladsrulle (7) sli-

ra vilket leder till att sdgbladet stannar.

6.3 Instéllning av sagblad (bild 1-2)

* VARNING! Innan sagbladet kan stéllas in
maste det ha spants in enligt féreskrift.

o Oppna lasen (13) och éppna darefter sido-
kaporna (12).

® Vrid den 6vre sagbladsrullen (8) sakta i med-
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sols riktning. Sagbladet (26) ska I6pa med
tdnderna vid framkanten av I16pytan pa sag-
bladsrullen (8). Om detta inte ar fallet maste
den 6vre sagbladsrullens (8) lutningsvinkel
korrigeras.

* Om sagbladet (26) tenderar att I6pa mot
sagbladsrullens (8) baksida, dvs. i riktning
mot maskinkapan (25), méaste du skruva pa
installningsskruven (22) i motsols riktning.
Vrid aven sagbladsrullen (8) sakta med andra
handen for att kontrollera sagblades (26)
lage.

® Om sagbladet (26) I6per mot sagbladsrullen
(8) framre kant maste du vrida pa installnings-
skruven (22) i medsols riktning.

e  Efter att du har stallt in den 6vre sagblads-
rullen (8) ska sagbladets (26) lage pa den
undre sagbladsrullen (7) kontrolleras. Aven
har maste sagbladet (26) I6pa i mitten av sag-
bladsrullen (7). Om detta inte ar fallet maste
den undre sagbladsrullens (8) lutning juste-
ras.

® Vrid pa sagbladsrullen nagra ganger tills
justeringen av den 6vre sagbladsrullen (8)
paverkar sagbladets laget pa den undre sag-
bladsrullen (7).

® Nar du ar fardig med installningen, stéang
sidokaporna (12) igen och sparra med lasen
(13).

6.4. Stalla in sagbladsstyrning (bild 7 - 10)

e Saval stodrullar (30 + 31) som ledarstift (28 +
29) maste alltid stallas in pa nytt nar sagbla-
det har bytts ut.

o Oppna lasen (13) och éppna darefter sido-
kaporna (12).

6.4.1. Ovre stodrulle (30)

® Lossa pa skruven (33).

®  Forskjut stédrullen (30) sa langt tills det inte
langre ror vid sagbladet (26) (avstand max.
0,5 mm).

* Dra at skruven (33) pa nytt.

6.4.2. Stélla in undre stédrulle (31)

° Demontera sagbordet (15) eller stall det i 45°
lutning.

e Fallundan sagbladsskyddet (34).

e Stall in pA samma satt som for 6vre stddrul-
len. De bada stdédrullarna (30 + 31) haller
endast upp sagbladet (26) under sagning.
Séagbladet far inte rora vid kullagret vid tom-

gang.

6.4.3. Instéllning av 6vre ledarstift (28)

Lossa pa inbusskruvarna (35).

Forskjut ledarstiftens (28) faste (36) sa langt
tills ledarstiftens (28) framkant star ca. 1 mm
bakom sagbladets tandbotten.

Dra &t inbusskruvarna (35) pa nytt.
VARNING! Sagbladet blir obrukbart om tan-
derna vidror ledarstiften medan sagbladet
|6per.

Lossa pa inbusskruvarna (37).

Skjut de bada ledarstiften (28) sa langt mot
sagbladet tills avstandet mellan ledarstiften
(28) och sagbladet (26) uppgar till ca. 0,5 mm
(sagbladet far inte klamma).

Dra at inbusskruvarna (37) pa nytt.

Vrid runt den &vre sagbladsrullen (8) nagra
ganger i medsols riktning.

Kontrollera installningen av ledarstiften (28)
an en gang och justera vid behov.

6.4.4. Stélla in undre ledarstift (29)

6.5.
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Demontera sagbordet (15).

Lossa pa skruven (48).

Forskjut ledarstiftens (29) faste (32) sa langt
tills ledarstiftens (29) framkant star ca. 1 mm
bakom sagbladets tandbotten.

Dra at skruven (40) pa nytt.

VARNING! Sagbladet blir obrukbart om tan-
derna vidror ledarstiften medan sagbladet
|6per.

Lossa pa inbusskruvarna (38).

Skjut de bada ledarstiften (29) sa langt mot
sagbladet tills avstandet mellan ledarstiften
(29) och sagbladet (26) uppgar till ca. 0,5 mm
(sagbladet far inte klamma).

Dra at inbusskruvarna (38) pa nytt.

Vrid runt den undre sagbladsrullen (7) nagra
ganger i medsols riktning.

Kontrollera installningen av ledarstiften (29)
an en gang och justera vid behov.

Instéllning av 6vre sagbladsstyrning (11)
(bild 11)

Lossa pa sparrhandtaget (20).

Vrid pa installningsratten (19) for att sa langt
som mojligt sdnka sagbladsstyrningen (11)
mot materialet som du ska saga (avstand ca.
2-3 mm).

Dra at sparrhandtaget (20) pa nytt.
Kontrollera installningen varje gang innan du
ska saga. Korrigera vid behov.
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6.6. Justera sagbord (15) till 90° (12/13)

® Lossa pa sparrhandtaget (18) och spéarrspa-
ken (56). Oppna skyddet vid sagbladsstyrnin-
gen (11).

e Lagg en vinkelhake (d) mellan sagblad (26)
och sagbord (15). Vinkeln (d) medfdljer ej.

® Vrid och luta sagbordet (15) tills vinkeln vid
sagbladet (26) uppgar till exakt 90°.

* Dra at sparrhandtaget (18) och spéarrspaken
(56) igen. Stang skyddet vid sagbladsstyrnin-
gen (11).

® Lossa pa muttern (42).

e Skruva pa skruven (41) tills den rér vid mas-
kinkapan.

® Dra at muttern (42) igen for att fixera skruven
(41).

6.7.Val av sagblad

sagbladet som medféljder bandsagen vid leve-

rans ar avsedd for universal anvandning. Beakta

foéljande krav nar du valjer sagblad:

e Det &r lattare att shga sma radier med ett
smalt sagblad &n med ett brett.

® Anvand ett brett sdgblad om du vill sdga rakt.
Detta &r sarskilt viktigt vid kapning av virke
eftersom sagblader tenderar att félja virkets
adring vilket kan leda till att sned sagning.

e Sagblad med fina tAnder sagar jamnare, dock
tar sagningen langre tid &n med grovre sag-
blad.

Obs! Anvand aldrig sagblad som har bojts
eller spruckits!

6.8. Byta sagblad (bild 1, 14a, 14b)

* Taav skyddet (57).

e Stall in sadgbladsstyrningen (11) pa ungefar
halva héjden mellan ségbord (15) och mas-
kinkapa (25).

o Oppna lasen (13) och éppna darefter sido-
kaporna (12).

® Tautsparrplaten (4).

® Spann av sagbladet (26) genom att vrida pa
spannskruven (9) i motsols riktning.

® Taav sagbladet (26) fran sagbladsrullarna (7,
8) och dra ut genom &ppningen i sdgbordet
(15).

e Sattin det nya sagbladet (26) i mitten av de

bada sagbladsrullarna (7, 8). Sagbladets (26)

tadnder maste peka nedat mot sagbordet.

Spéann at sagbladet (26) (se 6.2).

Sténg sidokaporna (12) pa nytt.

Montera tillbaka sparrplaten (4).

Sétt pa skyddet igen.

6.9. Btye av bandsagsrullarnas gummi-l6pyta
(bild 15)

Efter en viss tid slits bandsagrullarnas (7/8) gum-

mi-16pytor (3) ned av sagbladets vassa tander

och maste darfér bytas ut.

o Oppna sidokapan (12).

® Tautsagbladet (26) (se 6.8).

®  Lyft pA gummiytans (3) kant med en liten
skruvmejsel (f) och dra sedan av det fran den
Ovre bandsagsrullen (8).

®  Gor pad samma satt vid den undre bandsags-
rullen (7).

® Dra péa det nya gummibandet (3), montera
sagbladet (26) och stang déarefter sidokapan
(12).

6.10. Byte av sagplatta (bild 16)

Byt ut sagplattan (44) om den ar sliten eller ska-

dad eftersom det annars finns risk fér skador.

® Lossa pa fastskruven for sagplattan (17) med
en krysskruvmejsel (h). (Krysskruvmejsel
medfoljer €j).
Lyft upp den slitna sagplattan (17).

® Montera den nya sagplattan i omvand ord-
ningsfoljd.

6.11. Uttag for spansug (bild 2)
Bandsagen éar utrustad med ett uttag fér spansug

).

Anslut bandséagen till en spansug (medféljer ej)
genom att ansluta slangen fran spansugen till
uttaget (6) pa maskinen.

6.12. Hallare till paskjutare (bild 6)
e Paskjutaren ska alltid férvaras i hallaren om
den inte anvands.

7. Anvandning

7.1. Strombrytare (bild 17)

® Tryck pa den gréna knappen ,1“ for att koppla
in sdgen.

e Tryck pa den réda knappen ,,0“ for att koppla
ifran sagen.

® Bandsagen ér utrustad med en nollspan-
ningsbrytare. Detta innebar att bandsagen
maste kopplas in manuellt efter ett stromav-
brott.
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Klyvlinjal (bild 18)

Tryck klyvlinjalens (24) spannbygel (21)
uppat.

Skjut klyvlinjalen (24) at vanster eller hoger
om sagbladet (26) pa sagbordet (15) och stall
darefter in pa avsett matt.

Tryck ner spannbygeln (21) for att fixera
klyvlinjalen (24). Om spannbygelns (21)
spannkraft inte racker till, s maste du vrida
pa spannbygel (22) ett par varv i medsols rikt-
ning tills klyvlinjalen &r fixerad.

Se alltid till att klyvlinjalen (24) I6per parallellt
gentemot sagbladet (26).

7.2.
[ ]

7.3. Genomféra snedsagning (bild 19)

For att genomféra snedsagning parallellt mot sag-
bladet (26), ar det mdjligt att luta sdgbordet (15)
framéat med 0° - 45°.

® Lossa pa sparrhandtagen (18).

Luta sagbordet (15) framat tills avsett vin-
kelmatt har stéllts in pa grundskalan (16).

Dra at sparrhandtagen (18) pa nytt.

Varning! Nar sagbordet (15) lutar maste
klyvanhallet (24) monteras till hdger (sett i ar-
betsriktningen) om sagbladet (26) pa den de-
len av sagbordet som lutar nedat (om detta ar
majligt med tanke pa arbetsstyckets bredd).
Darigenom kan arbetsstycket inte glida bort
under sagningen.

8. Drift

Varning! Varje gang som du har gjort en ny in-
stallning rekommenderar vi att du gér en provsag-
ning for att kontrollera om de instéllda matten
stdmmer.

® Se alltid till att den 6vre sagbladsstyrningen
(11) ligger sa nara arbetsstycket som mgjligt
nar du sagar (se 6.5).

Tryck ned arbetsstycket mot bandsagens
bord (15) och skjut det framat med b&da han-
derna. Darigenom kan du undvika att sagbla-
det (26) klams fast.

Skjut fram arbetsstycket med jamnt tryck som
precis ar tillrackligt for att sdgbladet ska saga
igenom materialet 1att utan att det blockeras.
Klyvanhallet (24) far endast anvandas till de
andamal den &r avsedd for.

Det ar battre att genomféra en sagning i ett
enda moment an i flera olika steg eftersom
du kanske maste dra tillbaka arbetsstycket.
Om du anda maste dra tillbaka arbetsstycket
maste du forst koppla ifran bandsagen. Rub-

ba inte pa arbetsstycket férran sagbladet (26)
har stannat helt.

Se alltid till att arbetsstycket ligger pa sin
langsta sida nar det sagas.

Fara! Om smala arbetsstycken ska bearbetas

maste en paskjutare tvunget anvandas. Pask-

jutaren (28) maste alltid férvaras pa den harfor
avsedda kroken (29) pa sidan av sagen.

8.1. Langssagning (bild 20)

Vid langssagning sagas ett arbetsstycke igenom i
sin l1&ngdriktning.

e Stallin klyvlinjalen (24) till vanster om sag-
bladet (26) pa avsedd bredd (om detta ar
mojligt).

Sénk sagbladsstyrningen (11) till arbetssty-
cket (se 6.5).

Koppla in sagen.

Tryck en av arbetsstyckets kanter mot klyvlin-
jalen (24) med héger hand medan arbetssty-
ckets platta sida ligger emot sagbordet (15).
Skjut arbetsstycket langs klyvlinjalen (24)
med en jamn rorelse in i sdgbladet (26).
Viktigt! Spann fast langa arbetsstycken for att
férhindra att de tippar vid slutet av sdgningen
(anvand t ex rullstativ eller liknande).

8.2.

Utféra snedsagning (bild 19)

Stall in sagbordet pa avsedd vinkel (se 7.3).
Séaga materialet enligt beskrivningen under
punkt 8.1.

8.3. Sagning pa fri hand (bild 21)

En av de viktigaste egenskaperna hos en
bandsag ar det enkla arbetssattet vid sagning av
kurvor och radier.

e Sank sagbladsstyrningen (11) till arbetssty-
cket (se 6.5).

Koppla in sagen.

Tryck arbetsstycket fast mot sagbordet (15)
och skjut in det langsamt i sdgbladet (26).
Nar du sagar pa fri hand bér du ha en lagre
matningshastighet sa att sagbladet (26) latta-
re kan folja den avsedda sagningslinjen.

| vissa fall kan det vara en bra idé att en gora
en grov tillsdgning av kurvor och hérn pa ca. 6
mm avstand.

Om du vill sdga kurvor som ar alltfér tranga
for sagbladet, kan du sdga kan du gora insag-
ningar i rat vinkel till kurvlinjen. Nar du sedan
sagar radien faller detta material bort.
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9. Transport

Transportera bandsagen genom att halla fast i
stodet (5) med den ena handen och i maskin-
stativet (25) med den andra. Obs! Anvénd aldrig
atskiljande skyddsanordningar till att lyfta eller
transportera bandsagen.

10. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestallning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

10.1 Rengéra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsopp-
ningarna och motorképan i s damm- och
smutsfritt skick som mgjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blds av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengo6r maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga

rengdrings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga

vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-

riska slag.
10.2 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

10.3 Reservdelsbestéallning

Lamna féljande uppgifter vid bestéallning av reser-

vdelar:

e Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel

Aktuella priser och ytterligare information finns pa

www.isc-gmbh.info
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11. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. L&mna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun f6r professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

12. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.
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Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.
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Serviceinformation

| alla l1ander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och forbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

foéljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar®

Styrhjul, kilrem

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Séagblad

Delar som saknas

* ingér inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad

beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?

® Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitiganster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgoér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestimmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig sktsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller frdn datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte méjligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har |6pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
boérjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprék pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat képebevis som pavisar att du har képt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten téacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi aven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt f6r delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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FIN

Siséllysluettelo

1. Turvallisuusmaaraykset
2. Laitteen kuvaus ja toimituksen siséaltd
3. Maaraysten mukainen kayttd
4. Tekniset tiedot

5. Ennen kayttédnottoa
6. Kayttd

7. Verkkojohdon vaihtaminen

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus
9. Kaytdstéapoisto ja uusiokayttd

10. Sailytys
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FIN

®

Vaara! Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

®

Huomio! Kéytéa kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

@

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdesséa saattaa syntya ter-
veydelle haitallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéytéd suojalaseja. Tyén aikana syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa ndkékyvyn menetyksen.

Irroita verkkopistoke kaikkien korjaus-ja huoltotoimien ajaksi!

sahanteran leikkaussuunta
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A\ Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tama kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti lapi.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myds tdama kayttdohje / nama turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitaan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset |6ydat
oheistetusta vihkosesta.

A\ Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaaréaykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaaraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisélté

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Paalle-pois-katkaisin
Verkkojohto
Kumikulkupinta
Tukipelti
Jalka
Poistoimuliitanta
Alempi terahihnarulla
Ylempi teréhihnarulla
Kiinnitysruuvi
. Sahanteransuojus
. Ylempi sahanteranohjain
. Sivukansi
. Kannen lukitus
. Terahihnarullan ylempi varmistusruuvi
. Sahanpoyta
. Kéantbalueen asteikko
. Muovinen pdydansisake
. Sahanpdydan lukituskahvat
. Sahanteranohjaimen saatékahva
. Sahanteranohjaimen lukituskahva
. Samansuuntaisvasteen kiinnitysjousi

©CEeNOOTh~WN =
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22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

Terahihnarullan ylempi sdatéruuvi
Moottori
Samansuuntaisvaste
Koneen kotelo
Terahihna
Kaatumissuoja
Johdatustappi, ylhaalla
Johdatustappi, alhaalla
Tukilaakeri

Tukilaakeri
Istukankannatin
Kolokantaruuvi
Teravanteen suojus
Kolokantaruuvi
Istukankannatin
Kolokantaruuvi
Kolokantaruuvi
Sisakuusiokoloavain 3 mm
Sisakuusiokoloavain 4 mm
Ruuvi

Mutteri

Aluslevy

Mutteri

Tyontdtukin pidike
Tyonttukki

Ruuvi

Ruuvi

Kumijalka
Kuusiokoloavain 5 mm
Ruuvi
Kuusiokolokantaruuvi
Aluslevy

Mutteri

Aluslevy

Lukitusvipu

Verhoilu

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdssé kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on taysimaéarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeist&an 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdman
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.
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Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Vannesaha
Sahanpoyta
Tydntdtukki
Samansuuntaisvaste
Kuusiokoloavain 3 mm
Kuusiokoloavain 4 mm
Kuusiokoloavain 5 mm
Kaatumissuoja
Asennustarvikkeet
Alkuperaiskayttdohjeen kdannds
Turvallisuusméaéaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Vannesaha on tehty puun tai puunkaltaisten ma-
teriaalien pitkittais- ja poikittaisleikkaukseen (vain
poikittaisvasteen kera), koneen koosta riippuen.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Sahassa saa kayttaa vain siihen sopivia sahan-
teravanteita. Maaraysten mukaiseen kayttéon
kuuluu olennaisena osana myds turvaméaraysten
seka kokoamisohjeiden seka kayttéohjeen nou-
dattaminen.
Konetta kayttavien ja huoltavien henkildiden on
ennalta tutustuttava koneeseen, ja heille on selvi-
tettdva sen kayttéon liittyvat vaaratilanteet.
Liséksi on noudatettava erittain tarkoin voimas-
saolevia tapaturmanehkaisymaarayksia.
On my6s noudatettava muita yleisia, tyoterveyden
ja turvallisuusteknisen alueen kattavia sddnnok-
sia.
Jos koneeseen tehdaan muutoksia, niin valmis-
tajan vastuu mahdollisista kayttévahingoista
raukeaa taysin.
Mé&araysten mukaisesta kdytdsta huolimatta ei
tiettyja jAamariskeja voida sulkea taysin pois.
Koneen suunnittelusta ja rakenteesta voi aiheutua
seuraavia vaaratilanteita:
e kuulovaurioita, ellei kéytetd asianmukaisia
kuulosuojuksia

FIN

® puunpdlyjen terveydelle vaarallisia paastéja,
jos konetta kaytetdan suljetuissa tiloissa

e kasivammoja, jos kési koskettaa sahanteraan
sen suojaamattomalla alueella,

® tapaturmia (viiltohaava) tyokalua vaihdetta-
essa

o tyOkappaleet ja niiden osat voivat iskeytya
takaisin ja aiheuttaa tapaturmia,

® sormet saattavat jaadé puristuksiin,

[ ]

takapotkuvaara,

tybkappale saattaa kaatua, koska sillé ei ole
riittdvan tukevaa seisontapintaa,
sahanterdén koskeminen

oksankohtien ja tydstdkappaleen palasten
sinkoilu

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettéavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetaan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: ..........cccceeeeiene 220-240V~50 Hz
Teho: .o S2 15 min. 250 W
Joutokayntikierrosluku no: .................. 1400 min”’
................................. 1400 mm
.......................................... 7 mm
Maks. sagbandbredde: ..........c.ccooeieeieniene 8 mm
....... 900 m/min
Leikkauskorkeus: ...........cccoenvirinenans 80 mm /90°
.......................................................... 45 mm / 45°
UIOHUVUUS: ..o 200 mm
SahauspOyta:.......cccoevvrieriiiienene 305 x 305 mm
Poyta Kallistuu: ......coccvveiiiiiiiiieeieee -2° - 45°
Tybkappaleen koko: .............. 400 x 400 x 80 mm
PaiNO:.....eeeiieee e 17,5 kg
Vaara!

Melu ja tarina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
61029 mukaisesti.
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Adnen painetaso L, ............cccoourneee 84,3 dB(A)

Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Adnen tehotaso Ly, «...c.ovvveevereieneeencens 96 dB(A)
Mittausvirhe K, «ooovovvrinni 3dB

Kéayta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Rajoita melunpéaastot ja tdrind mahdollisim-
man véhaisiksi!

Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite saanndllisesti.

Sovita tyoskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tita sdhkotydkalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jdamariski. Taméan sahkotyodkalun raken-

teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya

seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

5. Ennen kayttédnottoa

Kone on asennettava paikalleen tukevasti, ts.

se on ruuvattava kiinni tydpdytaan tai tukevalle

alustalle. Tata varten koneen jalustassa on po-

rausreiat.

e Sahanpodyta tulee asentaa paikalleen oikein.

Kaikki turva- ja suojalaitteet on asennettava

oikein paikalleen ennen kayttéénottoa.

Sahanteran tulee kulkea esteettdémasti.

Varo jo kertaalleen tydstettyd puuta sahates-

sasi vieraita osia, kuten esim. nauloja, ruuveja

yms.

® Ennen kuin painat paalle/pois-katkaisinta,
varmista, etta sahantera on asennettu oikein
ja etta liikkuvat osat kulkevat kevyesti.

e Tarkasta ennen kayttéonottoa, etté verkko-
jannite on laitteen tyyppikilvessa ilmoitetun
jannitteen mukainen.

6. Asennus

HUOMIO!
Ennen kaikkia vannesahan varustelu-, huolto- ja
asennustoimia on verkkopistoke irroitettava.

6.1.1 Kumijalkojen / kaatumissuojan asennus
(kuvat 5a/5b)

Kiinnita nelja kumijalkaa (49) ruuvilla (51), alusle-

vylla (43) ja mutterilla (44) laitteen alapinnalle.

Ty6énna kaatumissuoja (27) tukijalkaan (5) ja kiin-
nita se laitteeseen kuusiokolokantaruuvilla (52),
aluslevylla (53) ja mutterilla (54).

6.1.2 Sahanpoydén asennus (kuvat 3- 4)

e Ota tukipelti (4) pois.

® Aseta sahanpoyta (15) takaapain koneen run-
gon péalle. Kiinnitd sahanpdyta aluslevyilla
(55), lukituskahvalla (18) ja lukitusvivulla (56).

® Purkaminen tehd&éan painvastaisessa jarjes-
tyksessa.

6.2. Sahanteran kiristys (kuva 1)

*  HUOMIO! Jos saha on pitemman aikaa
kayttdmatta, tulee sahanterad I6ysentéa4, ja
ennen sahan kéaynnistysté on tarkastettava,
etté sahanterd on riittavan kireélla.

e Kaanna kiristysruuvia (9) myotapaivaan sa-
hanteran (26) kiristamiseksi.

® Sahanteran oikean kireyden voi tarkistaa
painamalla sahanteraa sivulta sormella, su-
unnilleen molempien sahanteréarullien (7 +
8) puolivélissa. Talldin sahanteran (26) tulee
joustaa vain hyvin vahéan (n. 1-2 mm).

© Riittadvan kireéllé oleva terdvanne antaa me-
tallisen soinnin, kun sitd napsautetaan.

® Ldysennd teravanteen kiristystd, jos sité ei
kayteta pitempaan aikaan, ettei terdvanne
veny liiaksi.

® Huomio! Jos sahanterd on liian kiredlla, se
voi murtua. LOUKKAANTUMISVAARA! Jos
sahantera ei ole tarpeeksi kirealld, niin vetava
sahanterarulla (7) voi luistaa lapi, jolloin sa-
hantera pyséhtyy.

6.3 Sahanterdn saaté (kuva 1-2)

®  HUOMIO! Ennen kuin sahanteraa voi saataa,
on se kiristettéva oikein.

® Avaa sivukannet (12) irroittamalla lukitukset
(13).

o . Kaanna ylempaa terdvannerullaa (8)

hitaasti myo6tapaivaan. Teravanteen (26)

hampaiden tulisi kulkea teravannerullalla (8)
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kulkupinnan etureunassa. Jos ndin ei ole, niin
ylemman teravannerullan (8) kallistuskulmaa
taytyy korjata.

® Jos sahantera (26) kulkee enemméan sahan-
terarullan (8) takasivun puolella, ts. koneen
rungon (25) suuntaan, niin saatéruuvia (22)
taytyy kdantaa vastapaivaan; samanaikaisesti
kaannetaan sahanteréarullaa (8) hitaasti toi-
sella kadella, jotta voidaan tarkistaa sahan-
teran (26) asema.

® Jos sahantera (26) kulkee sahanterarullan (8)
etusivulla, niin sédatéruuvia (22) taytyy kaan-
taa myodtapaivaan.

® Kun ylempi sahanterarulla (8) on sdadetty, on
tarkastettava sahanteran (26) asema alem-
malla sahanterérullalla (7). Sahanteran (26)
tulisi kulkea taalla samoin sahanteréarullan (7)
keskikohdalla. Jos ndin ei ole, niin ylemmén
sahanterarullan (8) kdantékulmaa on saa-
dettava viela kerran.

e Sahanterarullaa on kdannettdva muutaman
kierroksen verran, kunnes ylemman sahanter-
arullan (8) saato vaikuttaa sahanteran asen-
toon alemmalla sahanterarullalla (7).

® Kun saaté on tehty, tulee sivukannet (12) sul-
kea jalleen ja varmistaa lukituksin (13).

6.4. Sahanteran ohjaimen saato (kuvat 7 - 10)

Seka tukilaakerit (30 + 31) etta ohjainpuikot (28 +

29) taytyy saataa uudelleen jokaisen sahanteran-

vaihdon jalkeen.

® Avaa sivukannet (12) irroittamalla lukitukset
(13).

6.4.1.Ylempi tukilaakeri (30)

® Loysaa ruuvia (33).

e Tyonna tukilaakeria (30) sivulle niin pitkalle,
kunnes se ei enaa kosketa terahihnaan (26)
(valimatka kork. 0,5 mm)

e Kirista ruuvi (33) jalleen.

6.4.2. Alemman tukilaakerin (31) saaté

® Pura sahanpoyta (15) pois.

e Kaanna sahanteransuojus (34) sivulle.

° Tee saatd samalla periaatteella kuin ylem-
paan tukilaakeriin. Molemmat tukilaakerit
(30 + 31) tukevat terdhihnaa (26) ainoastaan
sahaamisen aikana. Joutokaynnin aikana ei
sahanteran tulisi koskettaa kuulalaakeria.

6.4.3.Ylempien ohjauspuikkojen (28) saato

® Ldysaa kolokantaruuvia (35)

* Siirra ohjauspuikkojen (28) pidiketta (36),
kunnes ohjauspuikkojen (28) etureuna on n. 1
mm sahanterdn hampaiden juuren takana.

Kirista kolokantaruuvi (35) uudelleen.
HUOMIO! Sahantera menee pilalle, jos ham-
paat koskettavat ohjauspuikkoja sahanteran
likkuessa.

Loyséaa kolokantaruuveja (37)

Ty6nna molemmat ohjauspuikot (28) niin pit-
kalle sahanterad kohti, kunnes ohjauspuikko-
jen (28) ja sahanteran (26) vélimatka on n. 0,5
mm. (Sahantera ei saa juuttua kiinni)

Kirista kolokantaruuvit (37) uudelleen.
Kaanna ylempaa sahanteréarullaa (8) muuta-
ma kierros my6tapaivaan.

Tarkasta ohjauspuikkojen (28) saato viela ker-
ran ja korjaa sité tarvittaessa.

6.4.4. Alempien ohjainpuikkojen (29) saato

Pura sahanpdyta (15) pois.

Loéysenna ruuvia (48).

Siirré ohjauspuikkojen (29) pidiketta (49),
kunnes ohjauspuikkojen (29) etureuna on n. 1
mm sahanterdn hampaiden juuren takana.
Kirista ruuvi (48) jalleen.

HUOMIO! Sahantera menee pilalle, jos ham-
paat koskettavat ohjauspuikkoja sahanteran
likkuessa.

Loyséaa kolokantaruuveja (38).

Ty6nna molemmat ohjauspuikot (29) niin pit-
kalle sahanterad kohti, kunnes ohjauspuikko-
jen (29) ja sahanteran (26) vélimatka on n. 0,5
mm. (Sahantera ei saa juuttua kiinni)

Kirista kolokantaruuvit (38) uudelleen.
Kaanna alempaa sahanterarullaa (7) muuta-
ma kierros my6tapaivaan.

Tarkasta ohjauspuikkojen (29) saato viela ker-
ran ja korjaa sité tarvittaessa.

6.5.Ylemman sahanteréanohjaimen (11) saatoé

(kuva 11)

Loéysenna lukituskahvaa (20).

Siirré sahanteranohjain (11) saatépyoraa (19)
kaantamalla mahdollisimman l&helle sahatta-
vaa tyOkappaletta (valimatka n. 2-3 mm).
Kirista lukituskahva (20) uudelleen.

S&ato on tarkistettava ennen joka sahausta ja
tarvitessa korjattava.

6.6. Sahanpdydan (15) saaté 90° kulmaan
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kunnes sen kulma terdvanteeseen (26) on
tarkalleen 90°.

Kirista lukituskahva (18) ja lukitusvipu (56)
jalleen ja sulje sahanteran ohjaimen (11) suo-
javerhoilu.

Léysenna mutteria (42).

S&ada ruuvia (41) niin pitkélle, kunnes se
koskettaa koneen runkoon.

Kiristd mutteri (42) jalleen ruuvin (41) lukitse-
miseksi paikalleen.

6.7. Miké sahantera sopii kdytettavaksi
Vannesahan mukana toimitettu sahantera sopii
yleiskayttéon. Sahanteraé valitessa on parasta
noudattaa seuraavia mittapuita:

e Kapealla sahanteralla sahaat pienemmat sa-
teet kuin levedlld sahanteralla.

Leveda sahanterdé kaytetaén, kun halutaan
tehdé suora leikkaus. Tama on erityisen tarke-
a4 puuta sahattaessa, koska sahanteralla on
taipumus seurata puun syita ja se luistaa siksi
helposti pois halutusta sahauslinjasta.
Pienihampaiset sahanterét sahaavat siledm-
min, mutta my&s hitaammin kuin karkeaham-
paiset sahanterat.

Huomio: Ala koskaan kayta vadntyneita tai re-
peilleitd sahanteria!

6.8. Teravanteen vaihto (kuvat 1, 14a, 14b)

e Ota suojaverhoilu (57) pois.

S&ada sahanteranohjain (11) n. puoleenvaliin
sahanpdydan (15) ja koneen rungon (25)
vélille.

Irrota salvat (13) ja avaa sivukansi (12).

Ota verhouspelti (4) pois.

Léysenna teravannetta (26) kiertamalla kiris-
tysruuvia (9) vastapaivaan.

Ota teravanne (26) sahanterarullilta (7, 8) sa-
hanpdydassa (15) olevan raon lapi pois.
Aseta uusi terdvanne (26) molempien sahan-
terarullien (7, 8) keskikohdille. Teravanteen
(26) hampaiden tulee nayttaa alaspain sa-
hanpdydan suuntaan.

Kirista teravanne (26) (katso kohta 6.2)

Sulje sivukansi (12) jalleen.

Asenna verhouspelti (4) takaisin paikalleen
Pane suojus jalleen paikalleen.

FIN

6.9. Sahanteréanrullien kumipinnoituksen
vaihto (kuva 15)

Sahanteranrullien (7/8) kumipinnoitehihnat (3)

kuluvat ajan myéta loppuun sahanterén teravien

hampaiden vuoksi, ja ne tulee vaihtaa uusiin.

® Avaa sivusuojus (12).

Ota teravanne (26) pois (katso kohta 6.8)

Nosta kumipinnan (3) reunaa pienella ruuvi-

avaimella (f) ja veda se sitten pois ylemman

sahanterarullan (8) paalta.

Kasittele alempi sahanteranrulla (7) vastaa-

vasti.

Veda uusi kumipinnoitehihna (3) paikalleen,

asenna sitten sahantera (26) ja sulje sivusuo-

jus (12) jalleen.

6.10. Péydan paallyksen vaihto (kuva 16)

Jos pdydan paallys (17) on kulunut loppuun tai
vahingoittunut, on se vaihdettava uuteen, koska
viallinen paallys lisaa tapaturmariskeja.

® Irrota pdydéan sisakkeen (17) kiinnitysruuvi
ristikantaruuviavaimella (h). (Ristikantaruuvia-
vain ei kuulu toimitukseen.)

Ota kulunut pdydan paallys (17) yléspain
pois.

Asenna uusi pdydan paallys painvastaisessa
jarjestyksessa.

6.11. Imunysét (kuva 2)
Vannesaha on varustettu lastujen imunysalla (6).

Liitd vannesaha poélynpoistolaitteistoon (ei kuulu
toimitukseen) liittdmalla poistoimulaitteiston letku
poistoimunysaan (6).

6.12. Tyontotukin pidike (kuva 6)
o Tyontotukkia tulee sailyttad pidikkeessaan
aina kun sita ei kayteta.
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7. Toiminnot

7.1. Kaynnistys / sammutus (kuva 17)

® Saha kéynnistetaan painamalla vihreda
nappainta 1%

Sahan sammuttamiseksi on painettava pu-
naista nappainta ,0“.

Vannesaha on varustettu alijannitekatkaisi-
mella. Virtakatkon sattuessa vannesaha ei
kaynnisty automaattisesti uudelleen, vaan se
taytyy kdynnistaa.

. Suuntaisvaste (kuva 18)

Paina suuntaisvasteen (24) kiristysvipu (21)
yldéspéin

Tyénna suuntaisvaste (24) sahanteran (26)
vasemmalle tai oikealle puolelle sahanpdy-
dalla (15) ja saada se haluttuun mittaan.
Paina kiristysvipu (21) alaspain, jotta suunta-
isvaste (24) kiinnittyy paikalleen. Jos kiristys-
vivun (21) voima ei riita, niin kiristysvipua (21)
on kdannettdva muutama kierros myo6tapai-
vaan, kunnes suuntaisvaste on riittdvan lujasti
kiinni.

Huolehdi siita, etta suuntaisvaste (24) on aina
samansuuntainen kuin sahantera (26).

7.3. Viistoleikkaukset (kuva 19)

Jotta voidaan tehda teréhihnan (26) suuntaisia
viistoleikkauksia, on mahdollista kallistaa sahan-
poytaa (15) kulmassa 0° - 45° eteenpain.

® Loysenna lukituskahvoja (18).

Kallista sahanpoytaa (15) eteenpain, kunnes
haluttu kulmamitta on sdadetty perusas-
teikkoon (16).

Kirista lukituskahvat (18) uudelleen.

Huomio: Kun sahanpéyta (15) on kallistet-
tu, tulee asettaa samansuuntaisvaste (24)
tyéskentelysuuntaan nédhden terdhihnan

(26) oikealle puolelle sahanpdydéan alaspain
olevalle sivulle (mikali tyéstokappaleen leveys
taman sallii), jotta tydstékappale ei paase
luiskahtamaan alas.

8. Kayttd

Huomio! Aina kun sa&t6ja on muutettu, suositte-

lemme koesahausta sdadettyjen mittojen tarkist-

amiseksi.

e Kaikissa sahausttissé tulee ylempi teréanoh-
jaus (11) vieda mahdollisimman lahelle tyok-
appaletta (kts. kohtaa 6.5)

Anl_TC_SB_200_1_SPK3.indb 37

FIN

o Kuljeta tydbkappaletta aina molemmin kasin ja

pida se tasaisesti vannesahan pdytaa vasten,
jotta sahantera (26) ei paase juuttumaan
kiinni.

Tyénna kappaletta eteenpéin aina tasaisella
voimalla, joka on juuri riittdva, jotta sahantera
kulkee ongelmitta materiaalin Iapi, mutta ei
juutu siihen kiinni.

Kayta aina samansuuntaisvastetta (24)
kaikissa niissa leikkauksissa, joissa sité voi
kayttaa.

On parempi suorittaa leikkaus yhdessa tyo-
vaiheessa kuin useammassa vaiheessa, jollo-
in tydkappale taytyy ehka vetéa takaisin. Jos
takaisinvetoa ei voi kuitenkaan valttaa, niin
vannesaha tulee ensin sammuttaa ja tyokap-
pale vetaa pois vasta sitten, kun sahantera
(26) on pysahtynyt.

Sahatessa tulee tyokappaletta kuljettaa aina
sen pisinta sivua myéten.

Vaara! Kapeita tydstokappaleita leikattaessa
tulee ehdottomasti kayttaa tyontdkapulaa. Tyént-
Okapula (28) tulee aina sailyttaa kaden ulottuvilla
sille varatussa koukussa (29) sahan sivulla.

8.1. Pitkittdisleikkausten teko (kuva 20)
Téassé tydkappale sahataan pitkittdissuuntaan
halki.

e Kiinnita suuntaisvaste (24) sahanteran (26)
vasemmalle puolelle (mikali mahdollista) ha-
lutun leveyden mukaisesti.

Laske sahanteran ohjaus (11) tydkappaleen
paalle (kts. kohtaa 6.5)

Kéynnista saha.

Paina tybkappaleen yhté reunaa oikealla
kadella suuntaisvastetta (24) vasten, kun sen
litted sivu lepaa sahanpdydan (15) pinnalla.
Tyénna tydkappaletta tasaisella nopeudella
suuntaisvastetta (24) pitkin sahanteraan (26) .
Téarkeaa: Pitkien tydstdkappaleiden pois-
putoaminen leikkaamisen loppuvaiheessa
tulee ehkaista (esim. pydrimisenestotelineella
tms.).

8.2. Viistoleikkausten teko (kuva 19)

e Saada sahanpoyta haluttuun kulmaan (kts.
7.3).

© Tee leikkaus kuten kohdassa 8.1 neuvotaan.

8.3. Vapaasti tehdyt leikkaukset (kuva 21)

Yksi vannesahan tarkeimmista ominaisuuksista

on kaarien ja kehien ongelmaton sahaaminen.

® Laske sahanteran ohjaus (11) tydkappaleen
paalle (kts. kohtaa 6.5)
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e Kaynnista saha.

e Paina ty6kappaletta tukevasti sahanpdytaa
(15) vasten ja tyénna sita hitaasti sahan-
teraan (26).

e Kun sahaat kaaria vapaasti, tee se hitaammin
kuin suorat leikkaukset, jotta sahantera (26)
ehtii noudattamaan haluttua sahauslinjaa.

® Monissa tapauksissa auttaa, jos kaaret ja
kulmat sahataan ensin karkeasti n. 6 mmn
etaisyydella lopullisesta linjasta.

e Jos haluat sahata kaaria, jotka ovat liian
ahtaita kaytetylle sahanteralle, taytyy tehda
apuleikkauksia kaaren etureunaan asti, ja
nama palat putoavat jatteina pois tielta, kun
lopullinen kaarilinja sahataan.

9. Kuljetus

Kuljeta vannesahaa siten, etta pidat yhdella ka-

della kiinni tukijalasta (5) ja toisella koneen alus-
tasta (25). Huomio! Al koskaan kayta erottavia

suojalaitteita koneen nostamiseen tai kuljettami-
seen.

10. Puhdistus, huolto ja
varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

10.1 Puhdistus

® Pid4 suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdlysté ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kaytdn jalkeen.

® Puhdista laite séanndllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siitd, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& s&hkdiskun vaaraa.

10.2 Huolto

Laitteen sisdpuolella ei ole mitdén huoltoa tarvits-
evia osia.
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10.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

11. Kéytostapoisto ja uusiokaytto

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta val-
tetdén kuljetusvauriot. Tdméa pakkaus on raaka-
ainetta ja sita voi siksi kayttéa uudelleen tai sen
voi toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-
ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri ma-
teriaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat oneglmajatehavityk-
seen. Tiedustele asiaa alan ammattiliikkeesta tai
kunnanhallitukselta!

12. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C

valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousijatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole séhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-39 -
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |16ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Ohjausrulla, kiilahihna

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Teravanne

Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
my®&s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattdmien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

le norme per l'articolo

richtlijn en normen voor het product

normas de la UE para el articulo

diretiva CE e normas para o artigo

EU-direktiv samt standarder for artikel

standarder for artikeln

vaatimukset
CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
SK  vydava nasledujice prehlasenie o zhode podfa smernice

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR
E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR
P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK
a norem pro vyrobek TR
izdelek N

EU a noriem pre vyrobok IS

D  erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pexnapupa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBME ChIIACHO
ves and norms for the following product [JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVeL TV akodAouOn cuppdpdwon cupdwWva PE TNV
Odnyia EK kat Ta pdTUTA Yyla TO Tpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien UKR nporosiolye npo 3a3HaqeHy HUMKYe BignoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHarta COOGP3HOCT COMIacHO
EY-avpeKTBata M HOpMUTE 3a apTUKIM

Urtini ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Bandsage TC-SB 200/1 (Einhell)

[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC X]Annexiv ,
Notified Body: TUV Product Service GmbH

[]2014/35/EU Notified Body No.: 0123
D 2006/28/EC Reg. No.: M6A 16 08 24192 01705
[X] 2014/30/EU [[]2000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnexVv
[J2014/32/EU ] Annex VI
[J2014/53/EC l;lois&:v:lmlej%ured L,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

= H =cm

D 2014/68/EU Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC [] 2004/26/EC
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x] 2011/65/EU

Standard references: EN 61029-1; EN 61029-2-5; EN 62321;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 24.08.2016

L: Weurfry

Weichselgartner/(?/en"r |-Manager

Wentao/Product-Management

First CE: 16
Art.-No.: 43.080.18 1.-No.: 11016
Subject to change without notice
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